1728-2017 - Mise en concurrence See the notice on TED website [4

Pologne-Czestochowa: Matériel et fournitures informatiques
OJ S 2/2017 04/01/2017

Avis de marché

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nom et adresses

Nom officiel: Politechnika Czestochowska
Numéro national d'identification: 000001643
Adresse postale: Dgbrowskiego 69

Ville: Czestochowa

Code NUTS: PL224 Czestochowski

Code postal: 42-201

Pays: Pologne

Point(s) de contact: Agata Niedzwiadek
Courriel: aniedzwiadek@adm.pcz.czest.pl
Téléphone: +48 343250254

Fax: +48 343250415

Adresse(s) internet:

Adresse principale: www.pcz.pl

Communication

Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: www.dzp.pcz.pl

Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)

Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact
susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autre type: uczelnia publiczna

Activité principale
Education

Section Il: Objet

1.
.1.1.

I.1.2.

1728-2017

Etendue du marché

Intitulé

Dostawa sprzetu i oprogramowania komputerowego dla jednostek organizacyjnych
Politechniki Czestochowskiej.

Numéro de référence: ZP/DK-42/16

Code CPV principal
30200000 Matériel et fournitures informatiques
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1.1.3. Type de marché
Fournitures

1.1.4. Description succincte
Dostawa sprzetu i oprogramowania komputerowego dla jednostek organizacyjnych
Politechniki Czestochowskiej zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia zawartym w
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamaoéwienia.

11.1.5. Valeur totale estimée
Valeur hors TVA: 32 227,64 PLN

1.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Laptop oraz drukarka wielofunkcyjna dla Wydziatu Zarzadzania
Lot n°: 1

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
30213100 Ordinateurs portables, 30232110 Imprimantes laser

11.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL224 Czestochowski
Lieu principal d'exécution: Wydziat Zarzgdzania, al. Armii Krajowej 19, paw. ,B”, Czestochowa
42-200.

I.2.4. Description des prestations
Laptop oraz drukarka wielofunkcyjna dla Wydziatu Zarzgdzania, zgodnie z zatgcznikiem —
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia.

11.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Okres gwarancji (dla laptopa i drukarki) / Pondération: 10
Critére de qualité - Nom: Serwis (dla laptopa) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajno$¢ procesora (dla laptopa) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Waga (dla laptopa) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajno$¢ wktadu czarnego (dla drukarki) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajnos$¢ wktadu kolorowego (dla drukarki) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajnos$¢ karty graficznej (dla laptopa) / Pondération: 5
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 4 065,04 PLN

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 14
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

11.2.11.
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Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokoSci:
Dla zadania czesciowego nr 1: 110 PLN (stownie: sto dziesie¢ ztotych 00/100 PLN).

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Laptop dla Wydziatu Zarzadzania
Lot n° 2

I1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
30213100 Ordinateurs portables

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL224 Czestochowski
Lieu principal d'exécution: Wydziat Zarzgdzania, al. Armii Krajowej 19, paw. ,B”, Czestochowa
42-200.

1.2.4. Description des prestations
Laptop dla Wydziatu Zarzgdzania, zgodnie z zatgcznikiem — Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia.

1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Okres gwarancji / Pondération: 10
Critére de qualité - Nom: Serwis / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajnos¢ procesora / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Waga / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ dysku twardego / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajno$¢ karty graficznej / Pondération: 5
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 2 926,83 PLN

11.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 14
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

11.2.13.
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Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
Dla zadania czesciowego nr 2: 80 PLN (stownie: osiemdziesiagt ztotych 00/100 PLN).

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Sprzet komputerowy dla Wydziatu Elektrycznego
Lotn®: 3

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
30200000 Matériel et fournitures informatiques, 48000000 Logiciels et systémes d'information,
33195100 Moniteurs, 30232100 Imprimantes et traceurs

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL224 Czestochowski
Lieu principal d'exécution: Wydziat Elektryczny, al. Armii Krajowej 17, Czestochowa 42-200.

I.2.4. Description des prestations
Sprzet komputerowy dla Wydziatu Elektrycznego, zgodnie z zatgcznikiem — Szczegotowy opis
przedmiotu zamowienia.

1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Okres gwarancji na wszystko (nie dotyczy oprogramowania) /
Pondération: 10
Critére de qualité - Nom: Serwis / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajnos¢ procesora (dla komputera) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM (dla komputera) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos$¢ dysku (dla komputera) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM karty graficznej (dla komputera) / Pondération: 3
Critére de qualité - Nom: Predkos¢ druku (dla urzadzenia wielofunkcyjnego) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ dysku zewnetrznego / Pondération: 2
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 8 000,00 PLN

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 14
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

11.2.13.
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11.2.14.

I.2.
.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

1728-2017

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires

Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:

Dla zadania czesciowego nr 3: 224 PLN (stownie: dwieScie dwadzie$cia cztery ztote 00/100
PLN).

Description

Intitulé
Komputer stacjonarny dla Wydziatu Elektrycznego
Lot n°: 4

Code(s) CPV additionnel(s)
30213000 Ordinateurs personnels

Lieu d'exécution
Code NUTS: PL224 Czestochowski
Lieu principal d'exécution: Wydziat Elektryczny, Al. Armii Krajowej 17, Czestochowa 42-200.

Description des prestations
Komputer stacjonarny dla Wydziatu Elektrycznego, zgodnie z zatgcznikiem — Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia.

Criteres d’attribution

Critéres énoncés ci-dessous

Critére de qualité - Nom: Okres gwarancji / Pondération: 10
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ dysku HDD / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Serwis / Pondération: 10

Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ dysku SSD / Pondération: 10
Prix - Pondération: 60

Valeur estimée
Valeur hors TVA: 13 008,13 PLN

Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 14
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
Dla zadania czesciowego nr 4: 360 PLN (stownie: trzysta szes$c¢dziesigt ztotych 00/100 PLN).
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I.2. Description

I1.2.1. Intitulé
Zestaw komputerowy stacjonarny (2 sztuki) dla Wydziatu Elektrycznego
Lot n° 5

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
30213300 Ordinateur de bureau

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL224 Czestochowski
Lieu principal d'exécution: Wydziat Elektryczny, Al. Armii Krajowej 17, Czestochowa 42-200.

I.2.4. Description des prestations
Zestaw komputerowy stacjonarny (2 sztuki) dla Wydziatu Elektrycznego, zgodnie z
zatgcznikiem — Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia.

1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Okres gwarancji / Pondération: 10
Critére de qualité - Nom: Serwis / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Wydajnos¢ procesora (dla komputera nr 1) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM (dla komputera nr 1) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos¢ RAM (dla komputera nr 2) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos$¢ dysku HDD (dla komputera nr 1) / Pondération: 2
Critére de qualité - Nom: Wydajnos¢ procesora (dla komputera nr 2) / Pondération: 5
Critére de qualité - Nom: Pojemnos$¢ dysku SSD (dla komputera nr 2) / Pondération: 3
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 4 227,64 PLN

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 14
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
Dla zadania czesciowego nr 5: 120 PLN (stownie: sto dwadziescia ztotych 00/100 PLN).

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation
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lll.1.1. Habilitation a exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
oraz spetniajg warunki udziatu w postepowaniu i wymagania okreslone w Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zaméwienia (SIWZ).
2. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg nastepujgce
warunki:
Zamawiajgcy nie okresla warunkow udziatu w postepowaniu w ramach art. 22 ust. 1b ustawy
Pzp
Podstawy wykluczenia Wykonawcy z postepowania
1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce na podstawie
przepiséw art. 24 ust. 1 pkt 12-23 ustawy Pzp.
2. Wykluczenie Wykonawcy nastgpi w przypadkach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 7 ustawy
Pzp.
Wykaz oswiadczen lub dokumentow, jakie majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw wykluczenia
1. Do oferty, w celu wstepnego wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
braku podstaw wykluczenia, Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ aktualny na dzien
sktadania ofert:
1. Jednolity europejski dokument zamowienia
2. Wykonawca, w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o
ktérej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp, przekazuje Zamawiajgcemu oswiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp:
Oswiadczenia wykonawcy o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowe;j.
Wykaz dokumentéw i oswiadczen sktadanych na wezwanie Zamawiajgcego na potwierdzenie
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp:
1) W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
nalezy przedtozyc:
1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 24 ust. 2. Oswiadczenie wykonawcy o braku orzeczenia wobec
niego tytutem srodka zapobiegawczego zakazuubiegania sie 0 zamdwienia publiczne
3. Oswiadczenie wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumentdéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie spfat
tych naleznoéci.
2) Dokumenty podmiotéw zagranicznych:
1. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny réwnowazny dokument
2. Dokument sktadany w odniesieniu do osoby majgcej miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 oraz ust. 5 pkt 6
ustawy Pzp
W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy, ustugi lub roboty budowlane odpowiadajg
wymaganiom okreslonym przez Zamawiajgcego, nalezy przedtozy¢: Na potwierdzenie, ze
oferowany produkt zgodny jest z wymaganiami okreslonymi przez Zamawiajgcego w SIWZ,
Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ specyfikacje techniczng oferowanego produktu,
zgodnie z SIWZ.
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lll.2. Conditions liées au marché

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
Jezeli w toku realizacji umowy okaze sie, ze sprzet lub oprogramowanie zawarte w ofercie nie
spetnia wymogéw okreslonych specyfikacjg techniczng okreslong przez Zamawiajgcego w
SIWZ — zat. nr 2 do umowy (pomimo,ze Wykonawca ztozyt w ofercie specyfikacje
potwierdzajgca spetnienie tych wymogow) bgdz produkt jest niedostepny na rynku, mozliwa
bedzie zmiana umowy polegajgca na zmianie zaoferowanego sprzetu lub oprogramowania na
inny, zgodny ze specyfikacjg techniczng okreslong przez Zamawiajgcego w SIWZ bez zmiany
pozostatych postanowien umowy. W takim przypadku Wykonawca zobowigzany jest do
ztozenia specyfikacji technicznej zmienionego sprzetu lub oprogramowania, ktéra stanie sie
zatgcznikiem do niniejszej umowy.

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure ouverte

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 13/02/2017 Heure locale: 10:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit étre valable jusqu'au: 13/04/2017

IV.2.7. Modalités d’ouverture des offres
Date: 13/02/2017 Heure locale: 10:30
Lieu:
Siedzibie Zamawiajgcego pokoj nr 32, ul. Dgbrowskiego 69, Czestochowa 42-201.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.3. Informations complémentaires
Opis oferowanego produktu.
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V1.4,

Vi.4.1.

V1.4.2.

V1.4.3.

1728-2017

Na potwierdzenie, ze oferowany produkt zgodny jest z wymaganiami okreslonymi przez
Zamawiajgcego w SIWZ, Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ specyfikacje techniczng
oferowanego produktu.

Specyfikacja techniczna musi zawiera¢ dane odnosnie kazdego z parametréw, funkciji,
oprogramowania, wyposazenia dodatkowego, parametrow podzespotow wskazanych w opisie
przedmiotu zamoéwienia. W specyfikacji technicznej winien by¢ réwniez wskazany typ, model,
marka oferowanego sprzetu w przypadku podzespotow posiadajgcych takie oznaczenia oraz
nazwa oprogramowania.

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17 A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Pays: Pologne

Courriel: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

Organe chargé des procédures de médiation
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17 A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Pays: Pologne

Courriel: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

Introduction de recours

Précisions concernant les délais d'introduction de recours:

1 Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zaméwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktorej zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy.

2 Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob
okreslony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Prawo zamowien publicznych, albo w
terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob;

3 Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien SIWZ, wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej;

4 Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 2. — 3 wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia;

5 Skarga do sgdu — przystuguje stronom, oraz uczestnikom postepowania odwotawczego na
orzeczenie lzby. Szczegodtowo zasady i terminy wnoszenia skargi do sgdu uregulowane
zostaty w art. 198a-198g Ustawy.
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VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Urzgd Zamoéwien Publicznych Departament Odwotan
Adresse postale: ul. Postepu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date d’envoi du présent avis
02/01/2017
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